STATUTS

DE L

SOCIETE ROYALE AGRICOLE
du Grax_;zd-Duché? de Luxembourg.

— e

Fondée le 8 octobre 1846.

. W
T

Dlatuten

beg

Sidnigl. AdierbBauvereins
des Brofherjogthums Lurembucy.

Erriditet am 8. Ditober 1846,
-———-W

Dlekirch. — Imprimerie Justin Schroell, — 1888,



Société Royale agricole du Grand-Duché
de Luxembourg.

- ———D-O-+°OO——U -

CHAPITRE 1.

Titre et but de Ia Société.

Art. 1ler,

La Société est constituée sous le titre de ,Société Royale
agricole du Grand-Duché de Luxémbourg®, ayant son siége
a Diekirch.

Elle est placée sous le Protectorat de S. M. le Roi Grand-Duc.

Art. 2.

La Société a pour but de travailler aux progrés de l'agri-
culture en général, de I'horticulture, de la viticulture, de
I'apiculture, de la pisciculture, de la sylviculture, de la lai-
terie, de I'amélioration des races des animaux domestiques
et de basse-cour, du perfectionnement des pratiques agricoles
et des instruments aratoires.

Elle s'occupe de toutes les questions scientifiques et mo-
rales concernant l'agriculture.



Statuten

Sonigl. Aderbauvereing desd Grhf;beraogtbums
Lurembdurgy,

[ g°.+..o..__.__

Kapitel 1.

Home und 3Iwek des Pereins.
Wi, 1.

Der BVerein ift conftituict unter dem Namen LSoniglider
Aderbauverein bed Grofherzogthums Luremburg” mit bem Sige
zu Diefird.

Cr fteht unter dem Protectorate &. IN. ded Kinig-Grofherzogs.

Wrt. 2,

Der BVevein beywedt die Firderung aller Bioeige der Land-
wivthjdhaft: Uder-, Garten- und Weinbau, Biehzudt, Mild- u.
Sorftvirthidaft, Bienen- und Fijdhsudt w. §. w. Er bejdhaftigt
fid mit ber Berbejlerung dev Verfahrungdweifen, der landivirth-
{daftlichen Maidginen und Gerdthe, forvie mit alfen den Ader-
bau betreffenden wiffenidaftlithen und moralijden Fragen.

h



CHAPITRE IL

Des membres de Ia Seociété.

- Art. 3.
La Société 'se compose: |

de membres effectifs,
de membres honoraires; leur nombre est illimité,

Des admissions damns la Société.
Art. 4.

L’admission des membres effectifs se fait par la Commis-
sion centrale dans la premidre réunion qui suit la présenta-
tion de la demande écrite par 'impétrant.

Cette demande sera adressés aa Comité de la Société
ayant son siége a Diekirch.

Un exemplaire des statuts est remis i chaque nouveau
membre. '

Art. 5.

Les membres honoraires sont nommés par l'assemblée gé-
nérale sur la proposition de la Commission centrale, parmi
les étrangers qui ont bien mérité de la Société ou qui se
sont distingués dans nne des branches de I'agriculture men-
tionnées & l'art. 2.

Des exelusions de Ia Nociété.
Art. 8.

Tout membre qui par sa conduite se rend indigne de faire
partie de la Bociété, pourra en 8tre exclu.

Cette exclusion est prononcée par I'assemblée générale.



fKapitel II.

You den Mitplicdern des Pereins.
At 3
Der BVetcin befteht aud:

wirfliden Mitglicbern, |
Chren-Mitgliedern in unbefjdhrdntter Bahl.

You der Aufnafwe in den Perein.
Art, 4

Die Aufnahme dev wirtlidhen Mitglicder gejhieht durd) die
Gentral-Commiffion, it deven crften Situng nady der jdhrifilichen
nmeldung ded Anfaunehmenben.

Diefe Anmeldung Hat su gefdehen bei dem Borftande des
Lereind zu Dietivd).

Sedem neu aufgenommenen Mitgliede wird ein Sremplar dex
Bereindftatuten zugefandt.

i .

et H
W3 Chren-Mitglieder fonnen durd) die General-Berfamm-
lung, auf Antrag der Central-Commiffion, Frembe ernannt wer-
pert, weldje fid) in ivgend cinem Dder oben aungegebenen HBiveige
der Lanbwirthidaft ausgezeidmet ober um bdn Bevein verdient
gemad)t haben.

Pou der unfreiwilligen Ms{nﬁﬁtﬁm aus dem

Verein.
Art. 6. *
Sebed MMitglied, tweldyes fidh durd) féiledted Betragen Hes
Bereind unvitedig crweift, fann ausgeidlofien werben. '
Die Ausidlichung gejdiehi dhrd) dbie Genetalberjantmiung.



Art. 7.

Tout membre qui n’aura pas payé la cotisation quinze
jours aprés la présentation de la quittance, pourra &tre ex-
clu de la Société par décision de la commission centrale, sans
préjudice du droit de demander le paiement de la cotisation.

CHAPITRE IIL
De PAdministration de 1a Société.

§ 1. Dispositions générales.
Art. 8.

La Société est administrée par:

le Bureau,
la Commission centrale.

Art. 9.

Les membres de I’Administration sont nommés pour six
ans, parmi les membres effectifs de la Société, par I’assem-
blée générale, au scrutin secret, a la majorité relative des
voix.

En cas do parité de voix le plus 4gé I'emparte,

Les membres de I’Administration sortants restent en fone-
tions jusqu’d ce que leurs successeurs aient été installés.

Pour 1'élection du Bureau il est procédé successivement i
auntant de scrutins qu’il y a de nominations & faire.

Les membres de la Commission centrale sont élus au
scrutin de liste.

Les membres sortants de I'Administration sont rééligibles.



vk, 7.

SJebes Mitglied, weldhes feinen Beitrag innerhald fiinfzehn
Tagen nad) Borzelgung der Quittung nidyt ex{trid)tet hat, fann
dburd die Central-Commiffion pom Berein andgejdloffen twerden,
porbehaltlich des Redhted der Eintreibung beQ gejjulbeten Bei-
traga.

Napitel IIL.

You der Perwalfung des Vereins.

§ 1. ligemeine Befimmungen,
Avt. 8.

Der Berwaltungsrath f)eftef)t aué:

pem Lorftand und
per Central-Commiffton.

Art. 9.

Der Verwaltungdrath wirh aud ben wirlliden ftimmbered-
tigten Mitgliebern ded BVereind auf fedhd Jabhre, von der Ge-
neval-Berjammlung, durd) Stimmgettel, mit einfadher Majoritdt
ernannt.

Bei Stimmengleidhheit erhdlt dad lebendiltefte WMitglied ben
Borzug.

Die audtvetenden Mitglieder bded BVertvaltungdrathes bleiben
im Wmte 518 jur Einfepung ihrer Nadyfolger.

Bei der Wahl ded Borftanded finbet ein Befnnbexeé Scruti-
ninm fiiv jedbed ju ernennende Mitgliecd ftatt.

Die Wahl der Central-Commiffion gefdyieht durdy Liftenferu-
tinium,

Die austretenden BVerwaltunggmitglieder find wicder wihfbar.



Art. 10.

Ont droit de voter: les membres effectifs inserits sur la
liste officielle. Cette liste est publiée par lorgane de la
Société chaque année dans la promidre quinzaine du mois
de mai.

Les réclamations concernant cette liste ne sont prises en

considération que quand elles sont parvenues au comité avant
la fin du mois de mai.

Les bulletins et le mode de vote se feront d’aprés un ré-
glement & élaborer par la Commission centrale.

|
Art. 11,

En cas de renonvellement partiel de iI'Administration les
membres élus ne sont nommés que pour accomplir la durde
des fonctions de ceux qu'ils remplacent,

§ 2. Du Bureau.

Art. 12.

Le Burean est formé:
dn Prédident,
du Vice-Président,
du Secrétaire,
da Trésorier.

Art. 13,
Le Bureau siége comme ‘el dans les assemblées générales
et daps les réunions de la Commission centrale.
Il est chargé de 'exéeutiom des. décisions prises par 1'as-
semblée générale et de la Commission centrale.

Il s’assemble aussi souvent que les intéréts de la Société
'exigent.



At. 10

Gtimmberedhtigt find diejenigen wirtlihen Mitqlicder, bderen
Jamen auf der Yepten officiellen Veveinalifte eingetragen find.
Diefe Lifte wird jahdid) in dex erften DHilfte de3 Monatd Mai
dburdy’s Bereindorgan verdffentlicht.

@twoaige Reflamationen gegen die Lifte fimben dann nur Be-
viidfidtiqgung, wenn diefelben bor Enbde Viai dem %orftcmbe =
gegaugen find.

Die Art und Weife, iie bie Stimmzettel angefertigt und ab-
gegeben tverben, wird durd) ein vom Bermaltungsrath su be-
ftimmenbed Reglement georbet.

Urt. 11,

Jm Falle der theiltweifen CErfepung ber Lerwaltung twerden
bie Mitglieber nur auf die Beit ernannt, bie ihre BVorgdnger
nod) im Amte zu Dleiben Hatten.

§ 2. Ben dem Vorfanve.
Art. 12,
Der LVorftand bHefteht aud:
vem Prifidenten,
bem Bice-Prafidenten,

dem Sefretdr,
vem Shapmeifter.

o Wt 13
Der Vorftand ﬁgt als Told)er in ben General-Berfammlungen
und in ben Verfammiungen ber Centval-Commifjion.
Gr ift mit ber Anzfihrung der Bejdhliifje der Geneval-Ber-
fammlung und der Gentval-@ommiffion betraut.

& verjommelt fih jo off, afé e3 Ddie: Vereinsgeidhifte er-
fordern.
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Du Président.

Art. 14,
Le Président convoque, préside et dirige I'assemblée gé-
nérale, la Commission centrale et le Bureau.

Il signe, avec le Secrétaire, tous les actes et pidces rela-
tifs anx affaires de la Société,

En cas d'empéchement il est remplacé dans ses attribu-
tions par le Vice-Président et celui-ci étant empéché, par le
plus 4gé des membres de la Commission centrale.

Du Secrétaire.

Art. 15.

Le Secrétaire dresse les procés-verbaux des réunions de
I’assemblée générale et de 1a Commission centrale. Tous ces
procés-verbaux sont publiés aussitdt que faire se peut, et en
francais et en allemand, dans 'organe de la Société.

Il est chargé de la correspondance ainsi que de la con-
servation de la bibliothéque et des archives.

En cas d’empéchement il est remplacé par le trésorier.

Du Trésorier.

Art. 16.
Le Trésorier fait les recettes et acquitte les dépenses de
la Société et tient la comptabilité.

Il fournit un cautionnement dont la nature et le montant
sont déterminés par la Cowmission centrale.
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You dewm Prifidenten.

Avt. 11
Der Pritfivent beruft den Vorjtand, die Central-Commiffion
und bie General-Berfammlung und fiihrt in benfelben bden Borfip.

Gr unterzeidhnet mit dem Gelretdr alle Wcten und Sdrift-
{tiide, telche auf die Bereindgeidifte Bezug Haben.

Jm Berhinberungsfalle wicd er durd) bden BVice-Prifidenten
und fall3 aud) biefer verhindert, durd) da3 lebenddliefte Mit-
glied ber Central-Commiffion vertreten.

You dem Hehrefiir,

Axt. 15,

Der Selretdr fithrt die Protofolle der Sipungen der Gene-
ral-Berjammiungen und ded Verwaltungsrathes. Alle diefe Be-
ridte twerden jo Dafd tvie thunlid) im Bereindorgane in den
beiben Spradien berdffentlidt.

Jhm liegt die Beforgung der Corvefpondens und bder Biireau-
®efdydfte 0b, er ijt ebenfalld betraut mit ber Aufbetvahrung ber
Bibliothel und dez Ardyvz.

Jm Berhindberungadfalle twird derfelbe in ben BVerjammlungen
dburd) ben Schabmeifter vertreten.

PYou dem Sdagmeier.
Utt. 16.
Der Sdhapmeifter beforgt die Befdhifte der Kaffen- und Budy-
fithrung. : :

@t Dbat cine Cantion su beftellen, deren rt und Hibe durd)
pie Central-Commiffion beftimmt twerben.
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§ 8. De la Commission; centrale.

Art. 17.

La Commission cenfrale se compose:
des membres du Burean et
des représentants des différenis cantons.

La représentation des différents cantons se fait dans la
proportion suivante:

Chaque canton ayant au moins 25 membres effectifs a droit
' 3 un représentant;

75 membres effectifs a droit
A deux représentants;
125 membres cffectifs a droit
4 trois représentants.

Le chiffre de trois représentants par canton ne peut étre
surpassé, quel que soit le pombre des membres effectifs de
ce canton. Les cantons sant divisés en deux séries. Tous
les trois ans expire le mangflat d’une série de représentants.

Ces séries sont composées provisoirement de la maniére
suivante: premiére série: Clervaux, Diekirch, Echternach,
Vianden et Wiltz; deuxidme série: Grevenmacher, Luxem-
bourg, Mersch et Redange.

8i, dans un canton non encore représenté dans la Com-
mission centrale, le chiffre des membres effectifs monte 4 25,
ou si un canton déji représenté atteint le nombre de mem-
bres exigé pour un représentant en plus, I'élection aura lieu
exceptionncllement dans la premidre assemblée générale qui
suivra la publication de la liste officielle des membres de la
Société, Le Bureau désigne la série & laquelle appartiendra
le canton nouvellement représenté 4 la Commission centrale.

Les candidats pour la représentation des cantons doivent
étre présentés au Bureau par lettre recommandée signée par
5 membres effectifs de leur canton. Cette lettre doit étre

» ” ” b

n n ” n
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§ 3. Bon der CentrabeGonimiffton.
Art, 17, .
Die Central-Commiffion it sujammengefelt:
Aud den IRitgliedern ded BVorftanbesd und
aud einter unbeftimmten Sab! von Bertretern der verfdiede-
nen SQantone.

Diefe Bertreter werden nad foigenbe,m @hema gerwdhit:

Jever Ranton, welder wenigitend 25 Mitglieder 345, Hat
Redit auf 1 BVertreter;
5 Pitglieder 3dhlt, bat
Redit auf 2 Bertreter;
125 Mitalieder 3abit, hat
Redpt auf 3 BVertreter,

Dag Marimum ven 3 BVertretern per Lanton Tann nidyt itber-
fdyritten yoerben, weldhed audy die Unzahl der Vereindmitqlieder
fei. Die Qantone werben in 2 Sekien eingetheilt. Ale 3 Jahre
erlijcht bad IManbat einer Serie.

L " H "

" 142 ”n "

Diefe Sevien {ind einfhoeilen jujammengefest, bdie eine aus
ben Rantonen Clerf, Dictivd), Ehternady, Bianden und Wils, die
anbere aud ben Rantonen Grevenmadier, Surembitrg, Metfd und
Hedingen.

Collte ein bigher nidht vertretenmer Kanton die Zahl von 25
ftimmberedjtigten IMitglieber erveichen oder eimer der vertretemen
Kantone Recht auf einen tweiteven Vertreter erhalten, fo finbet
augnahmsmweije die Wahl in der erflen orbentlihen Geneval-
Berfammbmg jtatt. Der BVorjtand beftimmt die Serie, twelder
per neuvertretene Ramton zugetheilt wird,

Die Kanbidaten fitr Kantondverfreter mitffen 8 Tage vor der
Babl dburd) 5 bem vefp. Kanton dngehirigen ftinmmbervedytigten
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parvenue au Bureau auy moins huit jowrs avant la date fixde
pour le vote.

La liste des candidafs sera publie par I'organe de la So-
ciété au moins trois jours avant I'épogue fixée pour le vote.

Cette présentation n'a pas lien pour les membres du Burean.

Si le chiffre des membres effectifs d’un canton représenté
Jjusqu’alors diminue dans une proportion telle que ce canton
perd son droit & un ou plusieurs représentants, ceux-ci restent
en fonetions jusqu'd l'expiration de leur mandat.

Art. 18.

La Commission centrale administre les affaires de la So-
c¢iété, conformément aux statuts et aux décisions de 'assem-
blée générale.

Art. 19.

Elle délibere sur les objets & soumettre & I'assemblés gé-
nérale, sur les budgets et les comptes; organise les concours,
en nomme les jurys et désigne les commissions chargées de
missions relatives & la Société.

Lille surveille la rédaction et la publication du journal de
la Société.

Art. 20.

La Commission centrale se réunit au moins tous les six
mois, 4 'endroit et au jour fixés par le Bureau.

Les convocations, contenant lordre du jour, sont faites
par le journal de la Sociétd, an moins 8 jours avant celui de
la réunion, sauf convocation extraordinaire, en cas d'urgence.

L.a Commission centrale, diiment convoquée peut délibérer
et prendre des résolutions, quel que soit le nombre des mem-
bres présents.

Elle décide 4 la majorité relative des votants,

En cas de partage, la voix du Président ou de celui qui
le remplace est prépondérante.
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Bereindmitglieber beim Borftande durdy eingefdhricbenen Brief
vorgejchlagen twerben.

Die Lifte der Ranbdidaten wird fpiteftend 3 Tage bor der
Wah!l im Bereindorgan verdifentlidt.

Diefe Anmelbung Hat nidt flir den eigentlidhen Vorftand u
gejchehen.

Soll durd) Abnahme ber Mitglieder ein Kanton dad Redyt auf
einen feimer Bertveter verlieven; fo bleibt der fdhon gemwdplte
Bertreter dennod) im Amt, bi3 jein Manbdat erIoic!;en tjt.

WUt 18]

Die Tentral-Commiffion leitet dig Gejdhdfte ded %eremé nady
Mapgabe gegenivdrtiger Statuten und bder ?Befd)lﬁﬁe ber @h’;
neral-Berfammbhing.

Art. 19,

©Sie bejdliefit ftber bie Tagedordbnung der General-Berfamm-
fung, ba3 Fedhnungdmwefen, dic Anordnung der Concurfe, er-
nennt bie Preigridyter, jowvie die Gommifjionen, tvelde mit be-
fonderen @endungen ded Wereind betraut werden.
Sie itbervadht bdie Redaction und bie %erdﬁeut[xcf)ung ber
Beveinsdgeitidrift.
Art, 20,

Die Central-Commiffion verfammelt fid) m‘emgﬁmﬁ jebe fedhd
MMonate an einem durd) dad Biivean zu HefHmmeithen Ovte und
Zage.

Die Einladbung ju ben Gnmmqﬁonébmamnﬂungen, die zu-
gleich bie Tagedorbnung anzugeben I)at geldyieht burc[) bad Ber-
eindorgan, minbeftend adt Tage vor Der %eriamm[ung, ‘brin-
gende Fille vorbehalten.

Die ftatutenmdfig berufene Central-Comumiffion ift beidluf-
fabig, ohne Riidjicdht anf die Babhf der erjdhienencn Mitglieder,

Die Abffimmyng findet nad) cinjather Majoritit fatt.

Bei Stimmengleicyheit entjheidet der Vorfigende.
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Art. 21,
Si la majorité des membres assemblées de la Commission
centrale le permet, des membres effectifs peuvent assister &
ses réunions avec voix consultative.

CHAPITRE IV.
De PAssemblée générale.
Art. 22,

Il y a chaque annde deux assemblées générales des mem-
bres effectifs de la Société.

Le lieu et I'époque de leur réunion sont fixés par chaque
assemblée générale pour celle qui la suit.

Cependant tous les trois ans aura lieu une assemblée gé-
nérale extraordinaire qui s’occupe exclusivement de 1'élection,
respectivement réélestion des membres de la Commission
cenirale, conformément aux articles 9, 10 et 17 des présents
statuts. Ces assemblées auront lieu alternativement i Die-
kirch et & Ettelbruck, de telle sorte que celle qui nommera
le Bureau aura lieu au siége de la Société.

Art. 23.

Des assemblées géndrales extraordinaires peuvent étre
convoquées dans des circonstances spéciales, sur la décision
de la Commission centrale, ou sur la demande par écrit de
50 membres effectifs.

Art. 24,

L'ordre: du jour est arrétée par'le Bureau, d’aprés les
résolutions de la Commission centrale.



m

Met. 21.

Mit Erlaubnif der Mehrheit ber omvelendés Mitglieder der
Central-Eommijfion tonuen wictlidye Mitglicber Ded Weveintd wmit
berathender Stimme zu den Commiffions-Berfammivngen pge-
laffen werden.

)

Kapitel TV.
You der General-Werfomminng.

Art. 22.

Nljahrlicy finden 2 ordentlihe Generalvejammiungen bder
wirtligen Bereina-Mitglieder ftatt. '

Ort und Jeitpuntt der Jufarmmentretung {ind durd) jebe Ge-
neval-Berfanumiung fiir bie niditfelgenbe zu beftimmen.

Jevod) findet alle 3 Jahre cime auerorbemtlide @eneral-
Berfammlung ftatt, in mwelder nur die Nen-, refp. Wiebertvah!
bed Vermaltungsrathed nady Mafigabe der Art. 9, 10 und 17
gegendrtiger ©tatuten vorgenommen wird. Diefe Verjammiun:
gen finden abwedyjelnd in Diefiv) und Gttelbriid ftatt und zwar
in der Ordnung, daf diejenige, in weldher der BVorftand ermenert
wird, im Sige bed Weveins abgehalten iwird,

Azt 23,

Wuperordentliche General-BVerfammilungen fonnen in bHejondern
pringliden Fillen durd) Bejdiuf ded Borjtanded ausgejdrieben
erben, oder aud) auf fdriftlihes BVerlangen von iwenigftens
50 ftimmberechtigten Witglicdem.

Art. 24.

Pic Tagezordnung tvird durd) den Vorftand, nadh ben Ent-
fcheibungen ber Central-Commiffion, feftgeftellt.
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Art. 25,

La date, e lieu et: I'ordre du jour de 'assemblée générale
sont annoncés par le:journal de 1a Société, au moins 8 jours
avant eelui de la rémnion.

Art' 26.

L’assembiée générale dfiment convoquée délibére et vote,
quel que soit le nomlre des membl!es présents,

Elle ne peut prendre de résolution définitive que sur les
objets & V'ordee du jowr. - ‘

Elle décide & la majorité relative des votants.

En cas de partage, le Président ou celui qui le remplace
2 voix prépondérante. ‘

Art. 27.

Tout -membre effectif peut fairc {des propositions qui sont
disoutées si elles sont appuyées par cinqg membres an moins.
Le vote en e3t remis 4 /a prochaine assemblée.

Art. 28,

Les membres honoraires peuvent ‘assister aux assemblées
générales et demander In parole, sans avoir le droit de pren-
dre part au vote. ' '

CHAPITRE V.

Des Cotisations.

Art. 29.

* Chague membre effectif est tenu e payer annuellement
une cotisation de huit francs.



Art. 25,

Tag, Ort und Tagedorbnung ber Seneral-BVerjammlung ﬁnb
burd) bag Wereindorgan, mindeftend adt Tage vor dem Jufam:
mentritt zu verdffentliden.

Art. 26.

Die ftatutenmiifig einberufene General-Berjammlung ift be-
{hluffabig, ofjne Ritdfiht auf bdie Bahl Dder erfdyienenen Mit-
glieber.

Enbiiltige Bejdliffje fonnen nur ibey Gegenfidnbe ber Ta-
gesorbuung gefafit werden. '

Die Cntideidungen gejdeben mit einfader Stimmenmebhrheit.
Bei Stimmengleidfheit entjdeidet ber %orﬁgenbc
Art. 27,

Jebes wicklidge Dlitglied ift beredtigt, Untrdge z,u iteﬂen, bie
gur Discujfion gebradt werden miiffen, wenn fie vor mindeftensd
fiinf Mitgliedern unterftiipt find.

Die Bejdluffoffung dariiber wird auf die ndd;jtfolgenbt @e-
neval-=Berjammlung verjchoben.

Art, 28. - g

Den Ehrewmitgliedern ift die tbdlnal;me an bett Berathun-
gen, nidgt aber an den Abjtimmungen der Generval-Bevjammiun-

gen geftattet, L

Kapitel V.
You den inmm

At 29, -
Qebes wiliche Mitglied it u einem jdhrlichen Betvage von
adht Fraufen verpflidtet.
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Art. 30.
La perception des cotisationk est faite au domicile des
mémbres ‘gvant le mois de mai.

Les membres qui sont admis aprés la publication de la
liste officielle, payeront de sunite la moitié de la cotisation.

CHAPITRE VL

Des Finances.

Art. 31.
Les ressources de la Société se composent:

des cotisations des membres,

des intéréts des fonds disponibles qu’elle peut avoir placés,

des subsides éventuels du Gouvernement et des dons qui
peuvent lui étre faits.

Art. 32,

L’année sociétaire commence le 1¢r janvier et finit le 31
décembre. 1

Les comptes sont arrétés & Ia'fin de chaque année.

L'examep de la pomptabilité est fait par trois membres
4 désigner par la Commission centrale.

[mmédiatement apros la vérification le compte sera puhblié
par l'organe de la Société.

La décharge est donnée par la premlére assemblée géné-
rale ordinaire. ;

Art. 33. ‘

Le budget de s Sielitl Wbk ‘par 16 ‘Secrétaire et vérifié
par la Commission dentrale egt publié par l'organe de la
Société au moins hmt Jours avam; la premlére assamblée gé
nérale.
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?ﬂ:t 30,

Die Erhebung des jahrlidhen Beitragd gefdjieht am %obnnrt
ber Mitglieder, bor dem Monat Mat.

Mitglieber, mwelde nacd) Veriffentliung ber officiellen Lifte
bem Bereine beitveten, jallen gleidy fiic bod laufende Jahr die
Halfte dbed Beitraged.

Kapitel VI.

You den Vercinsfinansen.

Ant, 31,
Ric Cintiinfte ded Bereins beftehen ans:
ben Britrdgen der Mitglieder,
pen Binfen der ctiva angelegten Rapitalien,
pen Gubfidvien der Regicrung und ben Schentungen, me{(£)e
bem LBerein gemadt werben tinmen.
Avt, 32,
Dad BVeveindfahr ftimmt mit dem Kofendevjahr iibevein.
Die Budfithring wird am Cnde jeben Johres abgejdlofjen.
Die Prithung desd Redmungzwefend Yoltd dntgenommen durd
prei Mitqlieder, welde bdie Ceontral-Commiffion dazn ermwdhlt.

®leih) nadh vorgenommener Wriffung erfolat die Berdifentli-
dung im Bereinsdorgan.

Die Dedhargeertheilung Hat blmf) bie étfte ‘ﬂkbmcmz @ewerut
LBerfammlung 3u gefdeben. : %

ﬂhfi 33.

Wenigitens 8 Tage vor ber erften Ge aI—%et[amqung foird
ber burd) ben Sefretir aufgeftellte und vonj. %ermaitungémt{)i,
gepriifte Cnttourf beg Bubdget irh %eremﬁvrgaﬂe periffent{idht.
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Cette assemblée votera le budget et réglera 'emploi des
fonds disponibles.

CHAPITRE VIL

Des Concours et Primes.

Art. 34.
L’assemblée générale fixera date et lieu des concours avec
distribution des primes.
Art. 35.

L'assemblée générale arréte le réglement de ces concours,
en détermine les primes et récompenses et les objets aux-
quels elles sont affectées.

Le réglement est publié par le journal de la Bociétd et
par placards.
Art. 36.

D’accord avec la Commission centrale, les membres effec-
tifs et honoraires peuvent offrir des primes pour des objets
non prévus au réglement.

Art. 37.

Les récompenses sont distribuées suivant décision sams
appel de jurys dont les membres sont choisis parmi les mem-
bres effectifs et honoraires de la Société.

En cas d’'un concours international des étrangers non mem-
bres de 1a Société peuvent &tre nommés membres des jurys.

Art. 38.

Les primes sont payées annuellement par le trésorier, aux
époques & déterminer par le réglement du concours.
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Diefe BVerjammlung ftellt dann bagd Bubdget feft und entjdei-
et itber bie Berwendung der bdisponiblen Gelber.

Sapitel VIIL

You den Concurfen mud ﬁritwu.

Art. 34. , : S
Die Geneval-Verfammlung bejtimmt bdie Comcurfe mit Prd-
mien-Bertheilung, fowie deren Ort und Beitpunit.
Art. 35.

Die General-Berfammiung bejhliefit fber bie-Reglemente die-
fer Goncurfe, itber die dabei ju vertheilenden Primien und Be-
lohrungen und diber die Gegenflinde, denen fie zuzuwenbden find.

Dag Reglement wird durcdh da3 Vereinzorgan und durd) ‘.BIa—
fate dffentlich befannt gemadyt.

Nrt. 36.

Jm Cinverftinduiffe mit dem Berwaltungdeathe fonnen tirk-
lidde und Ehrenmitglieder Primien audfegen fiiv Gegenftinbe,
die tm Bereindreglement der Concurfe nidit vorgejehen find.

Art. 37.

leber bie Bertheilung der ‘B‘k‘&mfcn hat in lepter Jnftany cine
Jurh zu entideiden, deren Mitglicber unter den wirtlichen und
Ehrenmitgliebern dez Vereind ju twibhlen find.

Sm Falle cincr internationalen Ausftellung FHunen Auslinder
RNidt-Mitglieder ald Preidridhter zugesogen twerden.

Art. 38,

Die - guectannten Pramien werden jahriid), nad) den Beftim-

mungen ded Heglements, durdy den Sdhabmeifter ausbeyabld.
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Art. 39.

Toute prime accordée A 'une perionne mon membre effectif
ou honoraire, subit au profit de la caisge de la Société, une
réduction du montant de la cotisation annpuelle d’'un membre
effectif. Par contre, cette personne recevra gratis le journal
de 1a Société pour la durée d’une année,

Les primes en-dessous de 25 franes, ainsi que celles ac-
cordées pour moralité des ouvriers dgritoles et défi de char-
rue ne subisent pas de réduction. -

e ———
CHAPITRE VIIL

Du Journal de Ia Société.

Art. 40,

Un jonrnal est publié par les scins de la Société, dans
les conditions & déterminer par l'assemblée générale.

Art. 41.

1l est envoyé gratuitement i tous les membres effectifs
de la Soeiété.

CHAPITRE IX.

De lexercice gratuit des emplois
et des missiens.

Art. 42,

Sauf i'indemnité attachée gux fonctions de Secrétaire et de
Trésorier, les emplois et missiows remplis pomr la Société
ne domnent lisu 4 aucume rétribution.
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Hrt. 39

Rramien, welde einem Nidhtmitglied znerfamnt werben, erlei-
ben jum Bortheil der BVereindcafie einen Absug bon ber Hibe
bed idhrlichen Beitragd eined BVereindmitglieded. Dem Befveffen-
ben 1wird fiir die Dauer eined Jabhred daj ‘Bemnéorgan gratid
sugeitellt,

Rrdamien unter 25 Fr. und jolde fiir i)tenithoten unbd Pflug-
fithrer ecleiben feinen Abzug.

Kapitel VIIL.
Yot dem Oraane des Pereins.

Art. 40.

Der Bevein forgt fiiv die BVeviffentlihung einer Beitjdriit,
iiber deren Bejtimmungen die General-BVerjammbmg enticheidet.

Nyt 41,

Die Beitidrift ift jedem toirtliden Titgliede unentgetth@ -
suftellen,

Rapitef TX.

You der mmenfgeltliden Ansiibung der Vereins-
functionen.

Art. 42.

Wit Ausnahme der Entidadigung an den Sefretdr und den
Sthagmeifter, toird feine Befolbung fiir dem Berein geleiftete
Berridtungen getodhet.
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Le montant des indemnités est fixé par la Commission
centrale.

At 43, .

Il peut cependant dtre alloné des frais de voyage et de
séjour A fixer par la Commission centrale aux membres char-
gés de missions spéciales,

CHAPITRE X.

Des Ohinngements aux Statuts.

Art. 44,

Lassemblée géndrale 2 le droit de modifier les statuts.
Le projet de la modification sera élaborée par nne Commis-
8ion 4 nommer par 'assemblée générale. Le projet sera pu-
blié par I'organe de la Société an moins dix jours avant la
réunion de 1’assemblée générale qui a mission de le discuter
et éventuellement de Fapprouver. A

Les changements de statuts ne seront valables qu'aprés
avoir été votés par deux assembiées générales convoquées i
un mois d'intervalle au moins,

PO (%8&-—_._.
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Der Betrag der Entjd)dabigungen wird durd) den BVerwaltungs-
vath feftgejtellt.
| Wit 43,
@3 fonment febod) Reife- und Anfenthaltzfoften-Cntfdadigun-
gen, beren Pihe durd) ben Vervwaltungsrath beftimmt wixd, den-

jenigen Mitgliedern zuerfannt twerden, Dbdie mif einer Genbung
bes Bereind betraut toerben.

Kapite! X.

Bou den Abinderungen der Hfatufem:

9rt. 4.

€ine Abdnderung der Veveinsitatuten fann von bder (ene:
val-Berfammliung bejdhlojjen twerdben. Tad Abdnderungdprojeft
®itd durd) eine von ber General Berfammlung su dicjem Jrwed
ernannte Commiffion audgearbeitet und deffen Wortlaut durd)
dad Reveirsorgan verdffentlidht, wenigitend 10 Tage vor ber
Berjanuniung, welde daritber su berathen Hat.

Sede Ucnverung ber Statuten 4rt evft dbann in Rraft, wenn
fle in 2 verichiedbenen @enera[:_%erigmnﬂungen, swifden bdenen
ein Beitraum vor toenigftens 1 Pionat fiegen mup, die Buftim-
mung erbalten bat.




Article transitoire.

Aprds la validation des présents statuts, la Soecidté est
convoquéc en assemblée générale extraordinaire pour procé-
der A l'élection des représentants des cantons, conformément
aux arttcles 7, 10 et 17. La série dont le mandat expire
aprés trois ans, sera tiréé au sort.

Le mandat du Burean actuel n’expire qu’aprés six ans.

Diekireh, le 4 mars 1838,

Le Burgau:

Em. Servais, Président._

V. Tschiderer, Vice-Président..
Ch. Buffet, Secrélaire.-

C. Wolfl, Trésorier..
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Vordbergehender Actikel.

lad) Genehmigung gegenwdrtiger Statuten wird zur Neutvah!
der Rantonalvertreter gejdritten nad) INofigabe ber #rt. 9, 10
und 17. €8 wird durdys Lood die Serie beftimmt, deven WMan-
bat Dereits nady 3 Jahren erlifdht.

Pas WMandat ded Borftandbes erlijdt erft mit ber 2. Serie
ber Ranwnalvevtreter.

Diekivdy, den 4. PMar; 1888,

Dag Biirean:

Em. Servais, Prifidbent,.

V. Tschiderer, Bice-Prhfident,
Ch. Buffet, @efretdr,.

C. Wolff, Cafjirer,-



